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Przedmowa

Dziekujemy za wybranie urzgdzenia Silhouette CAMEO5/CAMEOQOS5 PLUS.

Silhouette CAMEOS to elektroniczne urzgdzenie tngce przystosowane do ciecia nastepujgcych rozmiaréw
(szerokosci): 5 cali, A4, Letter, 9 cali, A3, 12 cali, ktére obstuguje maty o rozmiarze 8,5 cala i 12 cali.

Silhouette CAMEOS5 PLUS to elektroniczne urzadzenie tngce przystosowane do ciecia nastepujacych rozmiaréw
(szerokosci): 5 cali, A4, Letter, 9 cali, A3, 12 cali, 15 cali, ktére obstuguje maty o rozmiarze 8,5 cala, 12 calii 15
cali.

Oprocz ciecia folii, papieru kraftowego i arkuszy z naprasowankami, urzadzenie moze z tatwoscig cigc rézne
materiaty.

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, przed jego rozpoczeciem nalezy doktadnie zapoznac sie
z niniejszym podrecznikiem uzytkownika.

Po jego przeczytaniu nalezy schowac¢ go w bezpiecznym miejscu, w ktérym bedzie mozna znalez¢ go

w dowolnym momencie.

Uwagi dotyczace niniejszego podrecznika

(1) Zadna cze$¢ niniejszego podrecznika nie moze by¢ powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania
ani przesytana w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy
Silhouette Japan Corporation.

(2) Dane techniczne produktu i inne informacje zawarte w niniejszym podreczniku moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

(3) Chociaz dotozono wszelkich staran, aby przekaza¢ kompletne i doktadne informacje, prosimy o kontakt
poprzez witryne internetowg firmy w przypadku znalezienia jakichkolwiek niejasnych lub btednych
informacji, lub w celu przekazania innych uwag bgdz sugestii.

(4) Niezaleznie od postanowienr zawartych w poprzednim akapicie, firma Silhouette Japan Corporation nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z wykorzystania informacji zawartych w niniejszym
dokumencie lub uzytkowania produktu.

Zastrzezone znaki towarowe

Wszystkie nazwy firm, marki, logotypy i produkty pojawiajace sie w niniejszym podreczniku sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

Prawa autorskie

Niniejszy podrecznik uzytkownika jest chroniony prawami autorskimi nalezgcymi do firmy Silhouette Japan
Corporation.

Informacje o ekranie wyswietlacza

+ Ekrany Silhouette Studio wykorzystujg ekrany wyswietlane po podtgczeniu urzgdzenia Silhouette CAMEOS5/
CAMEOS5 PLUS do srodowiska Windows 10. WysSwietlana zawartos¢ rézni sie w zaleznosci od sSrodowiska
podtgczonego komputera. Ponadto niektére ekrany wyswietlacza mogg ulec zmianie wraz z aktualizacjg
oprogramowania.



Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi

Aby prawidtowo korzystac z produktu, a takze uzyskac¢ lepsze rezultaty ciecia, przed uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z ponizszymi punktami.

/\ Uwaga

* Aby unikng¢ obrazen ciata, nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z ostrzami.

* Fizyczne uszkodzenia nowego urzgdzenia spowodowane przez klientéw nie sg objete gwarancja,
wiec niestety nie mozemy zaoferowac wymiany produktu.

Przed rozpoczeciem ciecia nalezy zawsze wykonac ciecie prébne

Jesli warunki ciecia, takie jak gtebokos¢, sita i predkosc¢ ostrza, nie bedg odpowiednie, koricéwka ostrza moze
ulec ztamaniu lub moze dojs$¢ do uszkodzenia urzadzenia. Ponadto, oczekiwane wyniki ciecia moga nie zosta¢
osiggniete i moze doj$¢ do marnotrawstwa nosnika.

Optymalne warunki ciecia réznig sie w zaleznosci od grubosci i jakosci uzytego nosnika oraz stopnia zuzycia
ostrza.

Przy kazdej zmianie nosnika nalezy wykonac ciecie prébne.

Wytyczne dotyczgce gtebokosci ostrza

OK Nieprawidtowo
P | A 0Od iednia gtebokoé¢ l/
Grubos¢ folii powiednia grebokosc
y ostrza = grubos¢ folii+a | | T Coooooooooooooooo
Y
Grubo$¢ papieru zabezpieczajgcego Nie przecina folii
Najwazniejszym ustawieniem podczas ciecia jest regulacja . .
yasnieEey P ceial guad Nieprawidtowo
gtebokosci ostrza.
Nalezy wyregulowac je tak, aby wystawato nieco ponad grubos¢ | |‘| l ] |‘| |
cietego nosnika.
Podczas ciecia folii nalezy wysungc ostrze poza folie, ale nie na tyle, — _/_ ____________
aby przebito papier zabezpieczajgcy. /

Tnie do papieru zabezpieczajgcego

Maty do ciecia nalezy uzywa¢ w nastepujacych okolicznosciach

Podczas ciecia nastepujgcych nosnikéw nalezy uzywa¢ maty do ciecia.
Nieuzywanie maty do ciecia moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
* Podczas ciecia nos$nikéw, ktére nie majg papieru zabezpieczajacego

+ Podczas wycinania nosnikow (sztancowanie)



Intelligent Path Technology

Funkcja Intelligent Path Technology oferuje specjalistyczne opcje ciecia, takie jak automatyczna kontrola
kolejnosci ciecia.

Pozwala to uzytkownikom zapobiegac przesuwaniu sie no$nika podczas ciecia.

Podczas ciecia nosnika (gtéwnie papieru) za pomocg ostrza wystepuje naprezenie materiatu.

Jesli ciete nosniki nie bedg dobrze zamocowane, w zaleznosci od kolejnosci ciecia, naprezenie to moze
spowodowac przesuniecie sie nosnikow lub rozerwanie cienkiego papieru.

* Mozna uzy¢ tego do zaznaczenia pola wyboru Silhouette Studio.
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Poniewaz przesuniecie sie papieru jest mniej prawdopodobne, uzytkownicy mogg uktada¢ w stosy i cigé wiele
arkuszy papieru lub cig¢ cienki papier lepiej niz zwykle.

Na przyktad funkcja ta jest skuteczna w przypadku ciecia wielu arkuszy dla ponizszego projektu.

/\ Uwaga

Funkcja Intelligent Path Technology nie jest gwarantowana we wszystkich przypadkach.

M5

@ Dodatkowe informacje

Ponadto ta funkcja dziata skutecznie podczas wycinania nastepujacych danych.
* Podczas wycinania skomplikowanych wzoréw

* Podczas ciecia pod ostrymi katami

+ Gdy klej tatwo sie odkleja, np. w przypadku materiatéw uszczelniajacych




Elementy opcjonalne

W tej sekcji opisano elementy opcjonalne, ktére mozna uzywac z tym produktem.

Silhouette Auto Sheet Feeder (ASF)

Ustawi¢ ptytke tgczgcg ASF i zamocowac na niej ASF. Dostepne sg dwa rozmiary: letter i A3 plus.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie , https://www.silhouetteamerica.com/shop/auto-sheet-
feeders".

Mata elektrostatyczna CAMEO

Istnieje mozliwos¢ dotgczenia maty elektrostatycznej CAMEQ. Dostepne sg trzy kolory pasujace do koloru
urzadzenia: biaty, czarny i ré6zowy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi ,maty
elektrostatycznej"”.

* Aby méc korzystac z maty elektrostatycznej CAMEO, nalezy przewidzie¢ arkusz chronigcy przed wytadowaniami
elektrostatycznymi o rozmiarach 12 x 12 cali, ktory jest sprzedawany oddzielnie. Nalezy zakupi¢ jg razem z produktem.

Zestaw pidra termicznego

To narzedzie stuzy do przenoszenia folii na nosnik. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi ,pidra termicznego”.

Uchwyt na piéro (dla uchwytu narzedziowego 2)

Ten adapter mozna przymocowac do uchwytu narzedziowego 2. Adapter piéra umozliwia jednoczesne
ciecie i pisanie piorem. Mozna go uzywac podczas korzystania z pidra rownolegtego lub innych, podobnych
narzedzi (takich jak grube piéro).

Narzedzie do wyttaczania (dla uchwytu narzedziowego 2)

Mozliwe jest wyttaczanie na nosniku. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji ,narzedzia do
wyttaczania (typu C)".

* Aby mdc korzystac z narzedzia do wyttaczania (typu C), nalezy przewidzie¢ mate do wyttaczania o rozmiarach 12 x 12 cali,
ktéra jest sprzedawana oddzielnie.


https://www.silhouetteamerica.com/shop/auto-sheet-feeders
https://www.silhouetteamerica.com/shop/auto-sheet-feeders

Najnowsze informacje na temat tego produktu i materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowe;j.

Nalezy korzystac z niej razem z niniejszg instrukcja.

https://www.silhouetteamerica.com
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01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

‘ O] Informacje o urzgdzeniu Silhouette
CAMEO5/CAMEOS PLUS

1-1 Sprawdzanie zawartosci opakowania

Urzadzenia Silhouette CAMEOS i CAMEOS5 PLUS sg dostarczane z akcesoriami przedstawionymi na ponizszej

liscie.

Podczas rozpakowywania upewnij sie, czy wszystkie akcesoria sg zawarte w opakowaniu.

W przypadku braku jakiegokolwiek elementu nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z dystrybutorem,
u ktérego dokonano zakupu lub z centrum obstugi klienta firmy Silhouette America.

[/] Silhouette CAMEO5/CAMEO5 PLUS

[] Zasilacz sieciowy i zestaw przewodoéw zasilajgcych

[] Mata do ciecia

[Z] Auto Blade

- CAMEOS:
Mata do ciecia (12 x 12 cali)

+ CAMEQOS5 PLUS:
Mata do ciecia (15 x 15 cali)

[] Reczny regulator ostrza

* Dodatkowo dotgczone mogg by¢ rézne dokumenty.
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1-2 Zdejmowanie opakowania z urzgdzenia

W opakowaniu znajdujg sie paski tasmy i poduszki przytrzymujgce ruchome czesci urzgdzenia Silhouette
CAMEOS5/CAMEOS PLUS podczas transportu, aby zapobiec uszkodzeniu tego urzadzenia.

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe (paski tasmy i poduszki).
n Wyjmij urzadzenie z opakowania.

/\ Uwaga

Samo urzadzenie Silhouette CAMEOS wazy okoto 5 kg a samo urzgdzenie Silhouette CAMEOS5 PLUS
wazy okoto 5,5 kg.

Otwdrz opakowanie na stabilnej powierzchni.

Préba pracy na niestabilnym podtozu moze spowodowac upadek urzgdzenia i powazne obrazenia
ciata personelu.

Usun paski (niebieskiej) tasmy i poduszki (2 sztuki), ktére utrzymujg czesci urzadzenia na miejscu.

Poduszka
Wyciggnij do géry

B Otwdérz pokrywe i usun paski (niebieskiej) tasmy, arkusze ochronne (2 sztuki) i poduszki (5 sztuk),

ktore utrzymuja czesci na miejscu.

I N
~ N
Arkusz N
ochronny Poduszka N
€) silhouette
<X\,

Poduszka
Wyciagnij od tytu

Arkusz ochronny

Poduszka
Poduszka

Wyciggnij do przodu
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n Usun paski (niebieskiej) tasmy i poduszki (2 sztuki), ktére utrzymujg wozek narzedziowy na miejscu.

Po wyjeciu poduszki (1), przesun wézek narzedziowy lekko w lewo i wyjmij pozostatg poduszke (2).

ﬂw S slihouette

Poduszka (1) Poduszka (2)

Wézek narzedziowy

/\ Uwaga
Podczas recznego przesuwania wozka narzedziowego nie Uchwyt narzedziowy
nalezy przytrzymywac uchwytu narzedzia reka. Wézek narzedziowy

Wytacz zasilanie, przytrzymaj czes¢ pokazang po prawej
stronie i przesun jg powoli.
Zbyt szybkie przesuniecie moze spowodowac awarie.

i
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1-3 Nazwa i funkcje kazdego komponentu

Silhouette CAMEOS5

(5) Uchwyt narzedziowy
(4) Wézek narzedziowy

(8) Rolka pomocnicza

S ilhoueti 2

(7) Zespot rolki dociskowej
(9) Linia prowadzaca

(1) Przycisk zasilania

Przycisk zatrzymania awaryjnego :

(2) Ztacze USB

(3) Ztacze zasilania
(4) Wozek narzedziowy
(5) Uchwyt narzedziowy

(6) Rolka dociskowa

(7) Zespot rolki dociskowej

(8) Rolka pomocnicza

(7) Zespot rolki dociskowej
(6) Rolka dociskowa:

(3) Ztgcze zasilania

(2) Ztagcze USB

(1) Przycisk zasilania

Wiaczanie i wytgczanie zasilania.

Nacisniecie przycisku zasilania podczas ciecia powoduje natychmiastowe
przerwanie pracy.

Stuzy do podtaczania urzadzenia do komputera za pomocg kabla ze
ztgczem USB.

Podtaczanie zasilacza sieciowego.

Czes$¢ do prowadzenia narzedzia w lewo i w prawo.

uchwyt do zaktadania narzedzi, takich jak Auto Blade lub narzedzia
specjalistyczne.

Auto Blade zaktada sie w uchwycie 1 a narzedzia specjalistyczne w uchwycie 2.
Rolka do podawania nosnika.

Zespot rolki do podawania nosnika. Zespét rolki dociskowej po prawej
stronie okresla pozycje na podstawie rozmiaru nosnika, opuszcza dzwignie
i zabezpiecza ja.

Przytrzymuje nosnik, aby zapobiec jego wypaczeniu. Rolke pomocniczg
mozna dowolnie regulowaé w zaleznosci od rozmiaru nosnika. Zalecamy
ustawienie rolek pomocniczych w taki sposéb, aby ich odstepy po

lewej i prawej stronie byty prawie rowne, biorgc pod uwage szerokosc
zatadowanego nosnika.



(9) Linia prowadzgca

Obstuga

(1) Przycisk powtarzania zadania:

(2) Przycisk Bluetooth

(3) Przycisk pozycji

(4) Przycisk tadowania nosnika:

(5) Przycisk wyjmowania nosnika :

(6) Przycisk pauzy

Podajnik rolkowy
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Linia prowadzgca do wyréwnania lewej strony nosnika lub maty do ciecia.

Ll
M

v

Linia prowadzaca

(1) Przycisk powtarzania zadania

(2) Przycisk Bluetooth

(3) Przycisk pozycji

(6) Przycisk pauzy

>

(4) Przycisk tadowania nosnika

(5) Przycisk wyjmowania nos$nika

Powoduje powtarzanie wycinania danych wystanych z programu Silhouette
Studio przy uzyciu urzadzenia Silhouette CAMEOS5.

: Stuzy do wigczania lub wytgczania funkcji Bluetooth.

Lampka wskazuje stan potgczenia.

: Stuzy do przesuwania wézka narzedziowego i pozycji nosnika.
Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby szybciej przesuwac wézek narzedziowy.

Stuzy do tadowania nosnika lub anulowania stanu przygotowania do
zatadowania nosnika.

Umozliwia wyjecie nosnika.

: Stuzy do wstrzymywania/wznawiania ciecia.

Aby anulowad wstrzymanie ciecia, nacisnij i przytrzymaj przycisk pauzy.

: Nalezy zamontowac go wraz z urzgdzeniem, jesli tadowany bedzie papier

w rolce lub uzywane bedg papier do ciecia lub mata do ciecia.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat mocowania podajnika
rolkowego, nalezy zapoznac sie z tematem ,tadowanie papieru w rolce”
w sekcji ,2-1 Ciecie za pomocg Auto Blade".

Podajnik rolkowy
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1-4 Konfiguracja urzadzenia

Tworzenie konta Silhouette

Konto Silhouette mozna utworzy¢ bezptatnie.

Konto Silhouette umozliwia rejestracje urzadzenia Silhouette i korzystanie z tego samego konta na stronach
SilhouetteAmerica.com, SilhouetteDesignStore.com oraz wykorzystywanie go jako konta wspoétdzielonego
dla biblioteki Silhouette Studio.

n Wejdz na witryne Silhouette America.com z poziomu przeglgdarki.
https://www.silhouetteamerica.com/

E Kliknij opcje ,Machine Setup” dostepng na dole strony.

COMPANY SUPPORT PROGRAMS SITE LINKS

Silhouette 101 Silhouette Handmade Home
Design Store Educator Discounts FAQ

Find a Store Returns and Refunds Club Silhouette Shop
International Distributors Update Software Stories
My Account Shopping Cart
Contact

B Wybierz swdj jezyk.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incorrect, please select your language

Bahasa Indonesia Tigng Vigt
Dansk Tiirkee
Deutsch Zedtina
English ENArmuiké
Espafiol Guarapekn
Francais Pyccrmi
ltalianc Ayl
Jezyk polski e l®
Magyar RV
Nederlands HEE
Portugués Bz 2b=¢
Svenska SrE
Tegaleg =0

n Kliknij opcje ,UTWORZ KONTO".

Don't have an account yet?

Creating an account is EREE. This will allow you to register your machine,
download digital content from the Silhouette Design Store, and much more.

If you have already registered a tool or set up an account through
SilhouetteDesignStore.com, you already have an account and can use the same

login information!
CREATE ACCOUNT
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Wprowadz informacje o koncie.

Wprowadz swoje imie i nazwisko, adres e-mail, adres e-mail (wpisz ponownie), hasto, hasto (wpisz
ponownie), jezyk, walute i strefe czasowa.

Jesli nie chcesz otrzymywac biuletynéw (w jezyku angielskim) od firmy Silhouette, odznacz pole
wyboru ,Wysytaj mi biuletyny...”.

Zaznacz pola wyboru ,Akceptuje Polityke prywatnosci”, ,Akceptuje Warunki korzystania z ustugi”
i ,Mam ukoniczone 13 lat”.

/\ Uwaga

Podczas wprowadzania hasta muszg by¢ spetnione nastepujace kryteria.

Jesli podczas wprowadzania hasta pojawi sie czerwony znak x, nalezy zmieni¢ lub zresetowa¢ hasto.
+ Hasto musi sktadac sie z co najmniej 10 znakow.

+ Hasto musi zawiera¢ co najmniej jedng cyfre.

ACCOUNT SIGN IN

SIGNIN DON'T HAVE AN ACCOUNT?
Email Address SIGN UP FREE.
'YOUR SILHOUETTE ACCOUNT CAN BE USED TO:

Password:

ices
site to purchase

ontent from

o———Imie i nazwisko
Email Address:

o——— Adres e-mail
Confirm Email Address:

e——— Potwierdz adres e-mail

® @ Hasto

east 10 characters in length and must contain

Confirm Password.

= &———— PotwierdzZ hasto

Language:

Engish o——— Jezyk
U.S. Dollars o—— \Naluta
AsiarTokyo -e——— Strefa czasowa

g5

Y — Wysg/’raj mi biuletyny dotyczgce

produktéw i informacji Silhouette.
(1 agree to the Privacy Policy .—Akceptuje POlItyke pryWatnOS’Ci.
Dltagrestothe Trms & Condiions o——— Akceptuje Warunki korzystania z ustugi.
Dltemove thesgoors o——— Mam ukonczone 13 lat.

I'm not a robot

- e———Nie jestem robotem.

CREATE ACCOUNT




01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

Jesli wystagpi problem z hastem, po prawej stronie pojawi sie czerwony znak x.
W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ i ponownie wprowadzi¢ hasto.
Jesli nie bedzie zadnego problemu z hastem, w polu hasta pojawi sie zielony znacznik wyboru.

Zaznacz pole wyboru ,Nie jestem robotem” i kliknij przycisk ,UTWORZ KONTO".

Na zarejestrowany adres e-mail zostanie wystana wiadomos¢ e-mail z potwierdzeniem rejestracji.

~ |

Kliknij tgcze zawarte we wiadomosci e-mail, aby dokonczy¢ rejestracje urzgdzenia.
/\ Uwaga

Aby zweryfikowac i aktywowac konto, nalezy klikng¢ tacze zawarte w tej wiadomosci e-mail.
Jesli konto nie zostato aktywowane, nie bedzie mozna zarejestrowac urzadzenia ani uzyskac
dostepu do sklepu Silhouette Design Store.

Rejestracja urzadzenia

Konto Silhouette moze zostac uzyte do zarejestrowania urzgdzenia Silhouette CAMEO5.
Jesli urzadzenie jest zarejestrowane, dostepne sg nastepujace ustugi.
* Mozesz bezptatnie pobrac¢ 100 wzoréw dotgczonych do biblioteki Silhouette.

« W ramach miesiecznej subskrypcji probnej mozna bezptatnie pobiera¢ zawartosc¢ ze sklepu Silhouette
Design Store.

*Nalezy pamieta¢, ze goérny limit pobierania moze ulec zmianie w ramach subskrypcji prébne;j.

n Wejdz na witryne Silhouette America.com z poziomu przegladarki.
https://www.silhouetteamerica.com/

Kliknij opcje ,Machine Setup” dostepng na dole strony.

COMPANY SUPPORT PROGRAMS SITE LINKS

Silhouette 101 Machine Setup Silhouette Handmade Home

Design Store = T Educator Discounts FAQ
Find a Store Returns and Refunds Club Silhouette Shop
International Distributors Update Software Stories
My Account Shopping Cart
Contact




Wybierz swéj jezyk.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incorrect, please select your language

Bahasa Indonesia Tigng Vigt
Dansk Tiirkge
Deutsch Zeitina
English ENnuiké
Espafiol EBArapoxi
Francais Pycosii
Italiano aull
Jezyk polski eI
Magyar vy
Nederlands H=E
Portugués [l desheg
Svenska EEEE
Tagalog =0

Kliknij opcje ,Zaloguj sie".
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Register a NEW Machine

You will need you to sign in in order to register and set up your new machine.

SIGN IN

B Wprowadz zarejestrowany adres e-mail i hasto do konta Silhouette, a nastepnie zaloguj sie.

Email Address:

Password:

Forgot password?

SIGN IN

S5IGN IN
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Zanim klikniesz przycisk ,KONTYNUUJ", wybierz z listy rozwijanej kraj, w ktérym mieszkasz i wprowadz

swoje dane adresowe.

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Please enter your address information:

Address:

City:

Zip/Postal Code:

State/Province: | v|

Country: United States V|

CONTINUE

Wprowadz wymagane informacje i kliknij przycisk ,KONTYNUUJ".

Numer seryjny jest oznaczony na naklejce z tytu urzadzenia jako 11-cyfrowy numer rozpoczynajacy
sie od litery alfabetu.

* W zaleznosci od przegladarki internetowej, po dokonaniu wyboru moze by¢ wymagane klikniecie
przycisku " w celu potwierdzenia.

Register a NEW Machine

Please enter your machine’s serial number and purchase information.

Serial Number: ‘ |

Purchase Date: yyyy/mm/dd

Store Name: ‘ |

Store Country: ‘ Japan v|

CONTINUE




01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

K] Zaznacz model, ktéry ma zostac zarejestrowany i liknij przycisk ,ZAREJESTRUJ MOJA MASZYNE".

SILHOUETTE MACHINE SETUP

We've detected your machine as:

Silhouette CAMEQ ® 5

Please continue to register this machine to your account.

REGISTER MY MACHINE

n Po zarejestrowaniu urzadzenia, potwierdz informacje o gwarancji.

SILHOUETTE MACHINE SETUP
Congratulations! Your Silhouette CAMEO®5  is now registered.

Warranty Information

The silhouette hardware has 2 one year limited warranty™. The hardware warranty specifically covers issues relating to the Silhouette machine, power cord and
adapter, and/or USE cord. If through the process of supporting a reported issue Silhouette America® determines any of these hardware components are faulty
within the first year the Silhouette is owned (from the original purchase date and as the machine is registered), Silhouette America® can then have any one or all of
these components replaced. Hardware issues should be very rare. Generally issues experienced with the Silhouette are related to the software or improper
operation. Please contact the Silhouette Support Team as you may have any concerns to further troubleshoot the issue and to confirm the source of the problem.

* This warranty applies to US and Canadian customers anly. For warranty infarmation regarding machines purchased in territaries outside of the US and Canada, please contact the ariginal retail location of purchase.

CONTINUE TO NEXT STEP

> View Full Warranty

@ Dodatkowe informacje

« Po zakonczeniu rejestracji urzadzenia nie klikaj przycisku ,PRZEJDZ DO NASTEPNEGO KROKU".
Zamiast tego postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie
(Silhouette Studio).

* Po zarejestrowaniu urzadzenia otrzymasz wiadomos¢ e-mail ze szczegétami dotyczacymi
miesiecznej bezptatnej subskrypcji prébnej. Szczegétowe informacje zawiera sekcja ,Korzystanie
z subskrypcji prébnej w sklepie Silhouette Design Store".

m Opus¢ ekran.
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Instalacja oprogramowania (Silhouette Studio)

Objasnienia dotyczgce oprogramowania mozna znalez¢ na stronie internetowej Silhouette America.com
po punkcie ,1-4 Konfiguracja urzadzenia”. Po zarejestrowaniu uzywanego urzadzenia Silhouette pobierz
oprogramowanie ze strony pobierania (https://www.silhouetteamerica.com/software) i uzywaj go.

https://www.silhouetteamerica.com/setup

* Przed zainstalowaniem programu Silhouette Studio zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami
administratora komputera.

* Nie podtgczaj urzadzenia Silhouette CAMEOS5 do komputera przed zakonczeniem instalacji
oprogramowania.

Obstugiwany system operacyjny

* Windows 10 lub nowszy
* macOS X 10.14 (64-bitowy) lub nowszy

W przypadku systemu Windows

n Przejdz na strone ,https://www.silhouetteamerica.com/setup”.

Wybierz swdj jezyk.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incarrect, please select your language

Bahasa Indonesia Tigng Vigt
Dansk Tiirkce
Deutsd h Zedtina
English Edhnvikd
Espafiol Sunrapoan
Francais Pyccrui
ltaliano el
Jezyk polski wyld
Magyar o
Nederland: HEE
Portuguds flzaaice
Svenska SR
Tagalog =30

Na ekranie ,Silhouette Machine Setup” wybierz model, ktéry ma by¢ uzywany.

Wybierz WINDOWS (64-bit) lub WINDOWS (32-bit), w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.
Rozpocznie sie pobieranie instalatora.

Kliknij dwukrotnie pobrany plik instalatora ,(nazwa pobranego pliku).exe”, aby go uruchomic.

Aby przeprowadzi¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie konfiguracji.

o~ o -~

Kliknij ,,Next (N)”, gdy pojawi sie monit w kreatorze konfiguracji.


https://www.silhouetteamerica.com/setup
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W przypadku komputeréw Mac

n Przejdz na strone ,https://www.silhouetteamerica.com/setup”.

Wybierz swdj jezyk.

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incorrect. please select your language

Bahasa Indonesia Tiéng Vit
Dansk Tiirkce

Deutsch
English
Espafiol
Francais
laliane
Jezyk polski
Magyar
Nederlands
Portugués
Svenska

Tagalog

Eeltina
Edhruika
Sunrapcxn
Pycexuii
Al
Py}
v
8%
EiEm
EEmw

EE

Na ekranie ,Silhouette Machine Setup” wybierz model, ktéry ma by¢ uzywany.
Kliknij MAC (64-bit).
Rozpocznie sie pobieranie instalatora.

Kliknij dwukrotnie pobrany plik instalatora ,(nazwa pobranego pliku).dmg”, aby go uruchomic.

~ - -

Przeciggnij ikone Silhouette Studio do folderu Aplikacje i zainstaluj ten program.

/\ Uwaga

Jesli program Silhouette Studio zostat juz zainstalowany, kliknij tutaj, aby zaktualizowa¢ go do najnowszej
wersji.


https://www.silhouetteamerica.com/setup
https://www.silhouetteamerica.com/software
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Sprawdzanie potgczenia z urzgdzeniem Silhouette CAMEOS5

Mozesz podtgczy¢ urzagdzenie Silhouette CAMEOS5 do komputera za pomocg kabla USB lub potgczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Podtacz je zgodnie ze Srodowiskiem uzytkowania.

Potgczenie przez Bluetooth

Urzadzenie Silhouette CAMEQS posiada wbudowany adapter Bluetooth, ktéry umozliwia bezprzewodowe
potaczenie go z komputerem.

Przycisk Bluetooth

T

[ﬂ S JA] ¢ @

c.x‘ ‘ '. ’

L I I I I I I I I I I I T
5 F

== = — ]

n Podtacz Silhouette CAMEOS do zrédta zasilania.

Podtacz przewody zasilajgce w kolejnosci ((1) do (3)) pokazanej na ponizszym rysunku.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej dwie sekundy, aby uruchomic urzagdzenie
Silhouette CAMEOS.

Nacisnij przycisk Bluetooth. Lampka zaswieci sie na niebiesko i urzgdzenie bedzie gotowe do uzycia.

Kolor i stan lampki Wk, (biaty)

Dostepne (miga na niebiesko)

* Potgczono (Swieci na granatowo)
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Wigcz funkcje Bluetooth na komputerze.

Otwérz zaktadke ,WYSLI)” w programie Silhouette Studio i kliknij ikone ,Urzadzenia Silhouette”.

Silhouette Devices *

Cameo 5 (17F5C641) .
53 Re . | “h m TEST

,’;;E Sca-r:ningfordm"lcs N
WMW' b
ol SEND 5

Wybierz ,CAMEQO5" lub ,CAMEQOS5 PLUS" z wyswietlonej listy urzgdzen, po czym oprogramowanie
rozpocznie synchronizacje.

Konfiguracja bedzie zakonczona, gdy status urzgdzenia Silhouette CAMEOS5 bedzie wyswietlany jako
,Gotowy” lub ,Zataduj noénik” na panelu ,WYSLI)".

Potgczenie za pomoca kabla USB

/\ Uwaga

Nie podtaczaj urzadzenia Silhouette CAMEOS5 do komputera przed zakoriczeniem instalacji
oprogramowania (Silhouette Studio).
Kabel USB nalezy zakupi¢ osobno.

n Podtacz Silhouette CAMEOS do zrédta zasilania.

Podtacz przewody zasilajgce w kolejnosci ((1) do (3)) pokazanej na ponizszym rysunku.

/\ Uwaga
Nie podtaczaj kabla USB przed podtgczeniem

@ kabla zasilajgcego.

Potgcz komputer i urzgdzenie Silhouette CAMEOS za pomocg kabla USB.

1

» /0 O \_&U
[ L ICICICC IO T
e e e s e e

[—

Przycisk
zasilania
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Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomi¢ urzadzenie Silhouette CAMEOS5.

Otworz zaktadke ,WYSLI)” w programie Silhouette Studio i kliknij ikone ,Urzadzenia Silhouette”.

Silhouette Devices 4

Cameo 5 ‘
Rezdy 081 4y »r TEST
3& Scanning: 1 device found

B ® #

Wybierz ,CAMEO5" lub ,CAMEOS5 PLUS” z wyswietlonej listy urzgdzen, po czym oprogramowanie
rozpocznie synchronizacje.
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Uzyskiwanie bezptatnej zawartosci

Po zakonczeniu rejestracji urzadzenia otrzymasz oferte skorzystania z miesiecznej subskrypcji prébnej,
ktéra umozliwia bezptatne pobieranie zawartosci ze sklepu Silhouette Design Store.

/\ Uwaga

Aby korzystac z bezptatnych tresci, konieczne jest wczesniejsze zarejestrowanie konta Silhouette.

Aby zarejestrowac konto Silhouette, kliknij tgcze zawarte we wiadomosci e-mail z potwierdzeniem,
otrzymanej podczas rejestracji konta Silhouette. Jesli konto nie zostato aktywowane, nie bedzie mozna
zarejestrowac urzgdzenia ani uzyskac dostepu do sklepu Silhouette Design Store.

Wiecej informacji znajdziesz w punkcie ,,1-4 Konfiguracja urzadzenia” powyzej.

Sprawdzanie bezptatnej zawartosci

Po zarejestrowaniu urzgdzenia Silhouette CAMEOS uzyskasz dostep do 100 darmowych, ekskluzywnych
wzoréw dotgczonych do tego urzgdzenia.

n Uruchom program Silhouette Studio.

Kliknij zaktadke ,,BIBLIOTEKA", aby otworzy¢ biblioteke.

Zaktadka BIBLIOTEKA

l - B

Wprowadz zarejestrowany adres e-mail i hasto do konta Silhouette, a nastepnie zaloguj sie.

9 silhouette Studio® Business Edition: Untitied-1
Fie Edt  View Panels  Object Helo

Hello, User Search Q
B [l Q]
Sign In

In order to access your library, please sign in to your Silhouette account. This is the
same account that is used for the Silhouette Design Store, the Silhouette website, and
Silhouette tool registration.

Don't have an account? Sign up FREE

Forgot password
SIGN IN

Sign in later

—! o —a—0 E%Zd
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Po zakonczeniu konfiguracji w BIBLIOTECE zostanie wyswietlonych 100 bezptatnych tresci.

Zawartosc ta zostanie wyswietlona w folderze ,CAMEO”, w sekgji ,Free with machine”.

9 Silhouette Studio ®: Untitled-1 - X
File  Edit View Panels  Object  Help
LIBRARY
& Silhouette Japan v fleTypes v sortby v AN £
M Al Files 100 + . . s \L“u
oo % 1
* Favorites - > - m =
M Forts d398803 d398804 d398805 d398809 d398810 d398811 d398812 d398813 d398814 d398815 d398816 d398817 d398818
* O * 3 2 * O * 2 * * ) 2 2 * 2 * * O
B ouin oo = N ‘
' for v s Y % (W
N o 03 i — e = P
. eBooks d398819 d398820 d398821 d398822 d398823 d398824 d398825 d398826 d398827 d398828 d398829 d398830 d398831
* O * » * * * * * * * 0 * 2
B Free with Machine JOY %‘5 f~ £, Peg o
L-Cameoi 100 ‘ - - 3t
. Project Designs d398832 d398833 d398834 d398835 d398836 d398837 d398838 d398839 d398840 d398841 d398842 d398843 d398844
* o * 2 2 * O 2 * * O * 2 * * O * O * O * O
L)
W Recent Downloads N N e 'v v "Q ‘
M User Designs 19 [\ Lo ('] v v (V)
- Patterns d398845 d398846 d398847 d398848 d398849 d398850 d398851 d398852 d398853 d398854 d398855 d398856 garden
_ * O 2 * » 2 * * G 2 * 0 :
M Recyce Bin £ =
e 2 i = A "
il & 0
gradua hairdr..  handm... happy.. happy.. helico... hexag...  home.. hotair.. icecre.. lovey.. mermaid  mixer
b ] 5 * & * @ @ * @ * @ g @ @
G N e e . A A TH.
J |
o fl... hr. fir... it Im t... I i te ... icl
T —— |‘\: ‘ Tn;n a Ts: r. u‘ul .u u‘ur;ms T m .‘::n:.\ Tm;np im;u pm.j fpgum p‘np?( e p*rm::c
— s068 100 items in this folder o — [ E H= -

Korzystanie z subskrypcji prébnej w sklepie Silhouette Design Store

W ramach subskrypcji probnej mozna pobiera¢ zawartos¢ (wzory, czcionki, szablony itp.) za darmo¥* przez
jeden miesigc po rejestracji urzadzenia. Ponadto zawartos¢ pobrana w ramach subskrypcji prébnej moze

by¢ uzywana nawet po zakoriczeniu okresu prébnego.

* Wartos¢ zawartosci, ktérg mozna pobraé za darmo, siega wyswietlanej ceny (25 USD).

Maksymalna wyswietlana kwota moze sie réznic.

Po rejestracji urzagdzenia, na adres e-mail podany podczas rejestracji konta zostanie wystany link

umozliwiajgcy pobranie bezptatnej zawartosci. Nacisnij przycisk ,Kliknij tutaj” dostepny w tej

wiadomosci e-mail.

& silhouette

Thank you for registering your new Silhouette machine!

Get Your FREE Subscription

Your new Silhouette machine includes a FREE 1-month subscription to the Silhouette Design Store — the official
marketplace for professionally-crafted cut files, fonts, patterns, and other designs for use with your Silhouette
machine, With over 150,000 files to choose from, the Design Store is the premiere resource to help create your
perfect project.

Click here fo confirm and activate your subscription.

Learn About Your Machine

As you're getting started with your new Silhouette machine, be sure to check out Silhouette101.com, our
company blog that is filled with tips, tricks, video classes, walk-throughs, and project inspiration. It's the perfect
resource for newbies and pros alike!

We hope you enjoy your new Silhouette tool and your experience with the Silhouette Design Storel

Sincerely,
The Silhouette Team

® 2021 Silhouette America, Inc. 618 N. 2000 W,, Lindon Utah 84042
The Silhouette America name and logo are trademarks of Silhouette
America, Inc. Other names mentioned herein may be trademarks of their
respective owners.

Click here for Silhouette America website Terms & Conditions.

S

This email was sent from & notification-only address that cannot accept incoming email. Please do not reply to this message.
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E Zostanie wyswietlony ekran ,Zaloguj sie” umozliwiajacy zalogowanie sie do Silhouette Design Store.

Wprowadz zarejestrowany adres e-mail oraz hasto, aby sie zalogowac.

D silhouette

ﬂ X hin Q
ACCOUNT SIGN IN

SIGN IN DON'T HAVE AN ACCOUNT?
Email Address: SIGN UP FREE.
YOUR SILHOUETTE ACCOUNT CAN BE USED TO:

« Download designs, fonts, and other digital content from

the Silhouette Design Store

Password:

Forgot password?

your Silhouette tools

/are license keys onto your account.

« Access your Silhouette library on your various devices
« Access the SilhouetteAmerica.com website to purchase

Stay signed in Silhouette products

Name:

B Zostanie wyswietlony ekran rejestracji urzagdzenia. Kliknij przycisk ,KONTYNUUJ", aby wyswietli¢ ekran
,Uzyj subskrypcji probnej"”.

9 silhouette

w New Bundles Artists Deals Free GetCredits a 9@ =2

Designs v Fonts v 3D v  Patterns  Projects Search

THANK YOU FOR REGISTERING YOUR
Silhouette CAMEO ® 5
This qualifies you for  1-month trial of Basic subscription to the
silhouette Design Store (525 value). However, since you already have a

Free 1-Month Trial subscription. we've added $25in Design Store
creditto your account instead

KONTYNUU]J




01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

n Kliknij przycisk ,,Nie mam karty kredytowej” widoczny na dole ekranu.

“ New Bundles Artists Deals Free Get Credits a © . @
Sea

Designs v  Fonts v 3D v  Patterns  Projects

Free Trial Setup

Option 1: Credit Card

Saved Credit Cards

Option 2: PayPal

[.d PayPal CREDIT

Nie mam karty kredytowe;j.

/\ Uwaga

W przypadku rozpoczecia subskrypcji prébnej po zarejestrowaniu karty kredytowej, subskrypcja
podstawowa rozpocznie sie automatycznie po zakoriczeniu okresu prébnego, a karta kredytowa
bedzie obcigzana co miesiac.

Aby skorzysta¢ wytgcznie z wersji prébnej, nalezy usung¢ dane karty kredytowej i klikng¢ przycisk
.Nie mam karty kredytowej”, aby rozpoczac¢ okres prébny.



01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

Po zastosowaniu subskrypcji prébnej pojawi sie ekran ,,POWODZENIE!".

Po rozpoczeciu subskrypcji probnej kliknij przycisk ,KONTYNUU]J", aby powrdéci¢ na gore strony.

* New  Bundles Artists Deals Free Get Credits N Signin ‘?

Search

Designs v Fonts ¥ 3D v  Patterns Projects

SUCCESS!

Your trial subscription has been activated. You can manage your
subscription in the Subscription Tools section of your account settings.

Now is a great time to start adding new designs to your library!

KONTYNUUJ

@ Dodatkowe informacje

Otrzymasz wiadomos¢ e-mail zatytutowang ,Twoja BEZPLATNA subskrypcja prébna Design Store”.

This email is to confirm that your FREE 1-Month Basic Subscription was successfully started and will be valid
through 2023-07-09

Silhouette Design Store subscription terms may be found here.

Sincerely
The Silhouette Design Store Team

© 2021 Silhouette America, Inc. 618 M. 2000 W, Lindon Utah 84042

The Silhouette Design Store and Design Store logo are trademarks of Silhouette

America, Inc. Other names mentioned herein may be trademarks of their b
respective owners.

Click here for Silhouette Design Store Terms & Conditions.

This email was sent from a notification-only address that cannot accept inceming email. Please do not reply to this message.




01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

Potwierdzanie aktywacji

Jesli najedziesz kursorem myszy na ikone ,My Account” w prawym gérnym rogu ekranu Silhouette Design
Store, zostanie wyswietlona informacja ,Free 1-Month Trial” i bedziesz mie¢ mozliwos$¢ sprawdzenia salda
kredytowego oraz daty wygasniecia subskrypcji.

Ikona Moje konto

My Account

Credit Balance: $24.88
Rewards Points: Q} 15

Subscription: Free 1-Month Trial

Expires: exp: May 12, 2023

Sign Out



01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

1-5 Dostepne funkcje

Rozmiar nosnika, ktéry mozna zatadowac

Do urzadzenia Silhouette CAMEO5 mozna tadowac nosniki o nastepujgcych rozmiarach.

« 5,5 cala, A4, Letter, 9 cali, A3i 12 cali

+ Mata do ciecia: 8,5 cala x 12 cali oraz 12 cali x 12 cali

Do urzadzenia Silhouette CAMEOS5 PLUS mozna tadowac¢ nosniki o nastepujacych rozmiarach.

« 5,5 cala, A4, Letter, 9 cali, A3 12 calii 15 cali

+ Mata do ciecia: 8,5 cala x 12 cali, 12 cali x 12 cali oraz 15 cali x 15 cali

W przypadku no$nikéw o niestandardowym rozmiarze i bez papieru zabezpieczajgcego nalezy nakleja¢

je na mate do ciecia przed zatadowaniem.

CAMEOS5

1 I I I I 1 I I I I I 1

N —

5,5 cala 12-calowa
mata do ciecia
A4 12 cali
Letter A3
9 cali
8,5-calowa

mata do ciecia

CAMEOS PLUS

=1 1 I I I I I I I I T T
=

15-calowa

mata do ciecia
A4 15 cali
Letter 12-calowa
mata do ciecia
9 cali 12 cali
8,5-calowa A3

mata do ciecia

Nosniki o standardowym rozmiarze z papierem zabezpieczajgcym mogg by¢ tadowane bezposrednio.

Nosniki o niestandardowym rozmiarze oraz nos$niki bez papieru zabezpieczajgcego nalezy tadowac przy

uzyciu maty do ciecia.

Mata do ciecia: nieuzywana

Mata do ciecia: uzywana

+ Normalny rozmiar (szeroko$¢): 5,5 cala, A4, Letter, 9 cali,
A3,12calii15cali*

« Rozmiar nosnika w rolce (szerokos¢): 12 calii 15 cali*
* Tylko w przypadku CAMEOS5 PLUS

+ Obstugiwana mata do ciecia: 8,5 cala x 12 cali, 12 cali x
12 calioraz 15 calix 15 cali*

* Tylko w przypadku CAMEOS5 PLUS




01 Informacje o urzgdzeniu Silhouette CAMEO5/CAMEOS5 PLUS

Przyciete obrazy

Z poziomu urzadzenia Silhouette CAMEOS5 mozna tworzy¢ nastepujgce przyciete obrazy.

Ciecie w potowie
Przecinanie gérnego nosnika. Bez przecinania papieru
zabezpieczajgcego.

Sztancowanie (wycinanie)

Przecinanie wszystkich nosnikéw. Bez przecinania maty.

Papier | T
Papier zabezpieczajacy

+

Papier |

Mata do ciecia

Drukowanie i ciecie - ciecie w potowie
Przecinanie gérnego nosnika. Bez przecinania papieru
zabezpieczajgcego.

Drukowanie i ciecie - wycinanie

Przecinanie wszystkich no$nikéw. Bez przecinania maty.

i
F Y
Papier | |

Papier zabezpieczajacy

Papier |

Mata do ciecia




02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

‘ O 2 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

2-1 Ciecie za pomocg Auto Blade

Istniejg dwa sposoby podawania papieru podczas tadowania nosnika.
+ kadowanie nos$nika-1: podczas tadowania nosnika papier jest podawany automatycznie.

+ tadowanie nosnika-2: papier jest podawany recznie po zatadowaniu nosnika.

Zmiana pozycji zespotu rolki dociskowej

n Podnies dzwignie zespotu rolki dociskowej, przesun ten zespét zgodnie z szerokoscig zatadowanego

nosnika i opus¢ dzwignie, aby zabezpieczy¢ zesp6t rolki dociskowe;.

S silhouette L L F ZESpC’)* rolki dOCiSkOWEj
‘ ! ‘ 1 L EJTE Symbol , A"
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02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

@ Dodatkowe informacje

Symbole ,A” sg nadrukowane na panelu przednim nosnika o kazdym rozmiarze.
Wyréwnaj symbol ,A” zespotu rolki dociskowej z symbolem ,A"” na panelu przednim i zamocuj zespét rolki
dociskowej.

CAMEO5
S o i [ v o B v
(1) (2) (3)(4) (5) (6)(7) (8)
(1) 5,5 cala (5) 8,5-calowa mata do ciecia
(2) A4 (6) A3
(3) Letter (7) 12 cali
(4) 9 cali (8) 12-calowa mata do ciecia

CAMEOS5 PLUS

I

W

1 I I [

(1) 5,5 cala
(2) A4

(3) Letter
(4) 9 cali

(5) 8,5-calowa mata do ciecia

2)3)A5) (6)(7) (8)

(6) A3

(7) 12 cali

(8) 12-calowa mata do ciecia
(9) 15 cali

(10) 15-calowa mata do ciecia

E Przesun rolke pomocniczg w lewo i w prawo oraz ustaw jg w pozycji, w ktorej nosnik moze sie

wypaczyc.

S silhouelte

== — —

Rolka pomocnicza



02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

tadowanie papieru w rolce

Zdejmij przedniag pokrywe z przodu urzadzenia.

@ Dodatkowe informacje

* Podnies przednia czes$¢ urzadzenia, zwolnij dwie blokady w dolnej czesci urzagdzenia i zdejmij
przednig pokrywe zgodnie z kierunkiem strzatek.

+ Nalezy pamieta¢, ze podczas podnoszenia przedniej czesci urzadzenia gérna pokrywa moze
otworzyc sie z duzg sita.

Pokrywa gérna

T[M I Hi Pokrywa przednia
Strzatka
Blokada
Blokada
Strzatka



02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

E Wyréwnaj podajnik rolkowy, standardowy element akcesoriéw, z linig prowadzaca, a nastepnie ustaw
ja w pozycjach montazowych na spodzie maszyny.

Silhouette CAMEQO5

Podaijnik rolkowy

@ Dodatkowe informacje

Unies lekko przéd urzadzenia i ustaw podajnik rolkowy w taki sposéb, aby pozycje wkleste w dolnej czesci
urzgdzenia odpowiadaty wypukiym pozycjom na podajniku rolkowym.




02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

B Otwieraj prowadnice nosnika, az ustyszysz klikniecie.

@ Dodatkowe informacje

Regulator prowadnicy nosnika mozna dostosowac do rozmiaru nosnika.
* CAMEOS5: 5,5 cala, 9 calii 12 cali
+ CAMEOS5 PLUS: 5,5 cala, 9 cali, 12 calii 15 cali

Prowadnica nosnika

Regulator prowadnicy nosnika

Taca przesuwna

n Ustaw lewg i prawg tace przesuwng pionowo i dostosuj prawg tace przesuwng do szerokosci nosnika.

@ Dodatkowe informacje

Tace przesuwne mozna regulowac¢ zgodnie z rozmiarem nosnika.
+ CAMEOS: 5,5 cala, 9 calii 12 cali
* CAMEOS PLUS: 5,5 cala, 9 cali, 12 calii 15 cali

B Zataduj nosnik w rolce na gore tac przesuwnych i przetéz przedni koniec przez szczeline prowadnicy
nosnika.

S silhouelte
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Nosnik

=
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Prowadnica nosnika
Regulator prowadnicy nosnika

Szczelina




02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

n Wyreguluj potozenie regulatora prowadnicy nosnika zgodnie z szerokos$cig nosnika.

Wyréwnaj lewg krawedz nosnika z linig prowadzgca na panelu przednim, docisnij na styk przedni
koniec nosnika do rolki dociskowej i zataduj go prosto.

Rolka dociskowa

S silhouette

1 1 [T

T

Linia prowadzaca Nosnik

/\ Uwaga

W przypadku nosnikéw w arkuszach, prowadnica nosnika w podajniku rolkowym powinna by¢ zamknieta
i uzywana jako mata, aby zmniejszac¢ zjawisko wypaczania sie nosnika.

n Wyciagnij nosnik w rolce i pozostaw tyle samo luzu papieru w rolce, ile wynosi dtugo$¢ uzywana
z przodu urzadzenia.

Nosnik

@ Dodatkowe informacje

* W przypadku korzystania z podajnika rolkowego, podczas jego instalacji nalezy upewnic sie, ze
zapewniona jest wystarczajgca ilos¢ miejsca, aby nie wptywat on na zadng operacje rysowania.

* Ztozenie podajnika rolkowego umozliwia zatadowanie papieru do ciecia i maty do ciecia na ptasko do
urzadzenia.




02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

tadowanie nosnika-1

/\ Uwaga

Podczas ciecia nosnikdw, ktére nie majg standardowych rozmiardw, nalezy uzywac¢ maty do ciecia.
W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i ostrza.

n Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej dwie sekundy, aby uruchomi¢ urzadzenie
Silhouette CAMEOS.

Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk tadowania nosnika jeden raz przed zatadowaniem nosnika.

Przycisk tadowania nosnika miga a status zmienia sie na ,Oczekiwanie na zatadowanie nosnika”".

3
- Przycisk tadowania nosnika
n >
v
A
W o I
/\ Jl/\l‘ Przycisk tadowania nosnika miga
» »/ \ M Status ,Oczekiwanie na zatadowanie nosnika”
frvi\

@ Dodatkowe informacje

+ Gdy przycisk tadowania nosnika miga, funkcje wszystkich pozostatych przyciskéw przestajg dziatac.

+ Aby anulowac status ,Oczekiwanie na zatadowanie nosnika”, nacisnij ponownie przycisk tadowania
nosnika.

Migajacy przycisk tadowania nosnika zacznie swieci¢ sie przez caty czas.




02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

B Wyréwnaj lewg krawedz nosnika z linig prowadzgcg na panelu przednim.

Wm S silhouette
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Linia prowadzaca

@ Dodatkowe informacje

Symbole ,A" sg nadrukowane na panelu przednim nosnika o kazdym rozmiarze.

Wyréwnaj symbol , A" zespotu rolki dociskowej z symbolem ,,A” na panelu przednim i zamocuj zespo6t rolki
dociskowe;j.

CAMEOS5
S i < Y v i
(M (2)(3)(4)(5) (6)(7) (8)
(1) 5,5 cala (5) 8,5-calowa mata do ciecia
(2) Ad (6) A3
(3) Letter (7) 12 cali
(4) 9 cali (8) 12-calowa mata do ciecia

CAMEOS PLUS

iy N N N e O e ¥ OV B B W OV |
(2)(3)(4) (5) (6) (7) (8)
(1) 5,5 cala (6) A3
(2) A4 (7) 12 cali
(3) Letter (8) 12-calowa mata do ciecia
(4) 9 cali (9) 15 cali

(5) 8,5-calowa mata do ciecia

(10) 15-calowa mata do ciecia




02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

n Docisnij przedni koniec nosnika na styk do rolek dociskowych w dolnej czesci szyny i zataduj go
prosto.
Podczas tadowania nosnika, nalezy pociggna¢ go w lewo i w prawo obiema rekami, aby go napig¢.

Rolka dociskowa Rolka dociskowa

|

= ———
silhouette

i
=

T \”/ Il

e s s e s s s s sl i

B F
= Lo I I I I I I I I I I

e e e e
| SR F%J

el el ‘

Zespot rolki dociskowej Zespot rolki dociskowej




02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

H Po okoto 3 sekundach od momentu zatadowania nosnika rolka zaczyna sie obracac i rozpoczyna sie
podawanie papieru.

S silhouette
© $
- Przycisk tadowania
| e - nosnika miga
| - ] « v podczas podawania
e I! ‘ » pap|eru
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/\ Uwaga

+ W trybie ,tadowanie nosnika-1" papier jest podawany automatycznie podczas tadowania nosnika.
Trzymaj rece, wtosy itp. z dala od ruchomych czesci (takich jak rolki i wozek).

« Kazdy wazny punkt, na ktéry nalezy zwréci¢ uwage podczas tadowania nosnika, jest opisany na wzor
procesu rozwigzywania problemadw.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z punktem ,4-1 Nie mozna prawidtowo zatadowac
nosnika".



02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

tadowanie nosnika-2

/\ Uwaga

Podczas ciecia nosnikdw, ktére nie majg standardowych rozmiardw, nalezy uzywac¢ maty do ciecia.
W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i ostrza.

@ Dodatkowe informacje

W zaleznosci od typu i stanu nosnika, jesli podczas korzystania z trybu ,tadowanie nosnika-2" nosnik

ma tendencje do wypaczania sie lub pochylania, nalezy zatadowac nosnik za pomoca trybu ,tadowanie
nosnika-1".

n Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej dwie sekundy, aby uruchomi¢ urzadzenie
Silhouette CAMEOS.

Przycisk zasilania

Wyrdéwnaj lewg krawedz nosnika z linig prowadzaca na panelu przednim.

Wﬂ S silhouette
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02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

@ Dodatkowe informacje

Symbole ,A” sg nadrukowane na panelu przednim nosnika o kazdym rozmiarze.
Wyréwnaj symbol ,A” zespotu rolki dociskowej z symbolem ,A"” na panelu przednim i zamocuj zespét rolki

dociskowej.
CAMEQO5
S o {0 P .- ¥ P B B Y B S
(M (2)(3)(4)(5) (6)(7) (8)
(1) 5,5 cala (5) 8,5-calowa mata do ciecia
(2) Ad (6) A3
(3) Letter (7) 12 cali
(4) 9 cali (8) 12-calowa mata do ciecia
CAMEQOS5 PLUS
S B = P = D B e R B
(M (2)(3) (4) (5) (6)(7) (8) (9) (10)
(1)5,5 cala (6) A3
(2) A4 (7) 12 cali
(3) Letter (8) 12-calowa mata do ciecia
(4) 9 cali (9) 15 cali

(5) 8,5-calowa mata do ciecia

(10) 15-calowa mata do ciecia

Docisnij przedni koniec nosnika na styk do rolek dociskowych w dolnej czesci szyny i zataduj go prosto.

Podczas tadowania nos$nika, nalezy pociagnac go w lewo i w prawo obiema rekami, aby go napiac.

Rolka dociskowa

silhouette

Rolka dociskowa

ol
Il

=

1

Zespot rolki dociskowej

Zespot rolki dociskowej



02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

Wcisnij przycisk tadowania nosnika, aby rozpoczg¢ podawanie papieru.

S silhouette
¢ 3
- Nacisnij
1 i rzycis
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/\ Uwaga

Kazdy wazny punkt, na ktéry nalezy zwréci¢ uwage podczas tadowania nosnika, jest opisany na wzér procesu

rozwigzywania problemaéw.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, zapoznaj sie z punktem ,4-1 Nie mozna prawidtowo zatadowac¢ nosnika”.

Ustawianie Auto Blade

/\ Uwaga

Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z ostrzami.

Narzedzi mozna uzywac, zaktadajac je na uchwyt narzedziowy w urzgdzeniu Silhouette CAMEOS.

Narzedzia, ktére mozna ustawic, to narzedzia oznaczone cyfrg ,1" i adaptery narzedzi.

Narzedzie (ostrze automatyczne)

Uchwyt narzedziowy 1

Uchwyt narzedziowy 2



02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

n Powoli pociggnij dzwignie blokady uchwytu narzedziowego do siebie, aby go odblokowac.

[ 1

Odblokowanie l 1
il e

Dzwignia blokady

@

E Wyréwnaj zebro narzedzia (Auto Blade) z wycieciem w uchwycie narzedziowy i wtéz je mocno.

Narzedzie

(Ostrze
automatyczne)

Uchwyt
narzedziowy

; . Ustaw go tak, aby nie byto luki miedzy nosnikiem
Narzedzie Uchwyt narzedziowy a gorng czescig uchwytu narzedziowego.
(Ostrze automatyczne)

/\ Uwaga

Podczas wktadania auto blade przytrzymaj dzwignie blokujgca tak, aby podeprzec jg od
dotu i wtéz auto blade, dosuwajac je do samego dotu.

Nalezy pamieta¢, ze wtozenie narzedzia bez przytrzymania uchwytu narzedziowego
moze spowodowacd uszkodzenie ostrza.

Zablokuj dzwignie blokady.

] 1

BIokadat m @@ 1

Dzwignia blokady

@ Dodatkowe informacje

Wsun narzedzie do konca, a nastepnie zablokuij je.
Jesli nie zostanie wtozone do konca, nosnik moze nie zostac¢ prawidtowo przyciety.

n Po ustawieniu narzedzia urzadzenie Silhouette CAMEOS5 rozpoznaje narzedzie i automatycznie

wyswietla je w zaktadce ,WYSLI)” programu Silhouette Studio.



02 Przewodnik utatwiajgcy obstuge urzadzenia

2-2 Przeptyw pracy od prostego projektowania do ciecia

W tej sekcji opisano kroki korzystania z programu Silhouette Studio w celu tworzenia danych ciecia z prostych
figur i tekstéw oraz w celu ciecia nosnikow.

Krok 1. Tworzenie danych ciecia przy uzyciu figur i tekstéw

Do tworzenia danych ciecia uzywaj narzedzi do rysowania dostepnych w programie Silhouette Studio
(takich jak linie, elipsy, prostokaty, wielokaty, krzywe i teksty). Narzedzia te sg wyswietlane na pasku

narzedzi po lewej stronie ekranu.

Sposéb obstugi

Uzyj ,Narzedzia do rysowania” po lewej stronie, aby narysowa¢ ramke.

Uzyj ,Narzedzia tekstowego” po lewej stronie, aby napisa¢ tekst ,UTWORZ".

Narzedzie tekstowe

CREATE

Heolieagw

CELEE]

R
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Krok 2. Wycinanie utworzonych danych

Wytnij utworzone dane za pomocg urzadzenia Silhouette CAMEOS5.

Sposéb obstugi

n Zataduj nosnik do urzadzenia Silhouette CAMEO5.

Kliknij zaktadke ,WYSLI)” w prawym gérnym rogu ekranu programu Silhouette Studio.

Zostanie wyswietlony panel ,Panel ustawien ciecia”.
Z rozwijanej listy warunkow ciecia wybierz warunki ciecia, czynno$¢ i narzedzie w zaleznosci od
uzywanego nosnika.

Zaktadka WYSLI)

Warunki
Action o o '.\ CIQCIa 7z
L e vo\Czynnosc
. Narzedzie
suseoun ~ FEEE- U
T
3 e o] *

Nacisnij przycisk ,WYSLI)". Rozpocznie sie ciecie noénika.

+ Jesli zechcesz wstrzymac ciecie, nacisnij przycisk ,Pauzy”, aby zawiesi¢ dziatanie. Aby wznowic prace,
nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,Pauzy”.

+ Jesli zechcesz natychmiast zatrzymac proces ciecia, nacisnij przycisk zasilania jeden raz, aby aktywowac
wytacznik awaryjny. Spowoduje to usuniecie trwajgcego zadania. Nacisnij przycisk wyjmowania nosnika
(migajacy), aby ustawi¢ wézek narzedziowy z powrotem w pozycji wyjsciowe;.
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2-3 Podstawowy przeptyw pracy zwigzany z drukowaniem i cieciem

W tej sekcji opisano kroki zwigzane z korzystaniem z programu Silhouette Studio do drukowania i ciecia.

Istniejg nastepujace trzy sposoby tworzenia linii ciecia (linii konturu).

Wzér 1. Tworzenie linii ciecia za pomocg narzedzia do rysowania

Sposéb obstugi

Uzyj ,Narzedzia do rysowania” po lewej stronie, aby narysowac figury.

Na panelu ustawien strony wybierz zaktadke ,Znaki rejestracyjne” i ustaw grubos$¢ oraz dtugos¢
znakow rejestracyjnych.

Wydrukuj dane wzoru.

n Wytnij zadrukowany nosnik.

Kliknij zaktadke ,WYSLI)” w prawym gérnym rogu ekranu programu Silhouette Studio.
Zaktadka WYSLI)

IE L]
7 ]
/. -]
b ®
/. =
A
@
g mmmmmm o
Vi Al
&l
Narzedzie do X
rysowania n
&

/\ Uwaga

<Jak dodawac znaki rejestracyjne (znaki wyréwnania)>

+ Nie umieszczaj wzoru w zacienionym obszarze. Moze to spowodowac¢ btedy skanowania znakéw
rejestracyjnych.

+ Jesli znaki rejestracyjne sg zbyt mate, skanowanie moze sie nie powies¢.

* Rozmies$¢ znaki rejestracyjne, a nastepnie wydrukuj je za pomocg drukarki.

* Nie nalezy zmieniac znakéw rejestracyjnych ani wzoréw po wydrukowaniu. Pozycja ciecia zostanie
przesunieta.
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B Wyswietlone zostang linie ciecia. Nacisnij przycisk ,WYSLI)".

Rozpocznie sie wykrywanie znakéw rejestracyjnych, a nastepnie ciecie po wykryciu wszystkich znakéw.

000

Przycisk WYSLI)

Wzdr 2. Korzystanie z funkgcji Sledzenia automatycznego

Zaznacz pole wyboru ,Sledzenie automatyczne” dla pliku PNG w zaktadce ,Import” w menu Preferencje,
aby automatycznie tworzy¢ linie ciecia podczas tadowania obrazéw.

Sposéb obstugi

Z poziomu menu ,Edycja” wybierz pozycje ,Preferencje”.

Wybierz zaktadke ,IMPORT".

Zaznacz pole wyboru ,Sledzenie automatyczne” w ramach pliku PNG.
Przejdz do sekgji ,Plik” i wybierz opcje ,Wstaw".

Wybierz obraz, ktéry chcesz wycigé i nacisnij przycisk ,,0K".

o - -~ I

Wyswietlone zostang linie ciecia. Naciénij przycisk ,WYSLIJ". Rozpocznie sie ciecie no$nika.
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* W

—— NEW BOT 2LD ——

'S B
—— NEW BOT eLD ——

*VINTAGE *

*VINTAGE *

—— OLD BUT NEW ——
Al s

—— OLD BUT NEW ——

xy»

@ Dodatkowe informacje

Funkcja sledzenia automatycznego moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od sposobu utworzenia obrazu.
W takim przypadku w celu sledzenia obrazu nalezy wykona¢ czynnosci opisane w sekgji ,Wzor 3.
tadowanie i Sledzenie pliku obrazu”.

Wzér 3. tadowanie i Sledzenie pliku obrazu

Utworz linie ciecia, uzywajac obrazu, ktéry chcesz wycigc¢. Uzyj funkgji Sledzenia, aby utworzyc linie ciecia
wokot obrazu.

Sposéb obstugi

n W menu ,Plik” wybierz opcje ,Wstaw".

Wybierz obraz, ktéry chcesz wycigc i nacisnij przycisk ,,0K".

Z poziomu menu ,Wyswietlacz paneli” wybierz panel ,Sledzenie”, aby wyswietli¢ ekran ustawien

funkdji ,Sledzenie”.

Kliknij przycisk ,Wybierz obszar sledzenia” i przeciggnij obszar wokét obrazu, aby go zaznaczyc.
Whnetrze obrazu zostanie pomalowane na z6tto. Cze$¢ pomalowana na z6tto bedzie sledzona a wokot
niej utworzone zostang linie ciecia.

n W sekgji ,Podglad Sledzenia” wybierz opcje ,Wypetnienie jednolite” lub ,Kontur”.

Dostosuj wartos¢ progowa.
Aby utworzy¢ linie ciecia wokét catego obrazu, wybierz opcje ,Sledz”.
Aby utworzy¢ linie ciecia tylko na zewnetrznej krawedzi, wybierz opcje ,Sledz krawedz zewnetrzng”.
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Trace
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Trace Preview
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Trace and Detach

<W przypadku wybrania funkgji Sledz>
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*VINTAGE * VINTAGE = *VINTAGE *
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@ Dodatkowe informacje

* W przypadku uzycia obrazu o niskim kontrascie, obraz moze nie by¢ wyrazny.
« Aby $ledzi¢ obraz i utworzy¢ etykiete, wybierz opcje ,Sledz krawedz zewnetrzng”.
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O 3 Informacje o ekranie programu Silhouette Studio

Ekran programu Silhouette Studio stuzy gtéwnie do tworzenia wzoréw.

3-1 Uruchamianie oprogramowania (Silhouette Studio)

W przypadku systemu Windows

* Program Silhouette Studio uruchamia sie, klikajgc dwukrotnie ikone widoczng na pulpicie lub w menu Start.

W przypadku komputeréw Mac

« Otworz folder Aplikacje i uruchom program Silhouette Studio.
Po uruchomieniu programu Silhouette Studio pojawi sie strona Wzér.

(W tym opisie wykorzystano ekran systemu Windows 10).

3-2 Nazwa i funkcje kazdego komponentu

(B)
(C) :
- (F)

(E)

(A) Pasek menu

« Plik  : Do tworzenia nowych plikéw, otwierania istniejgcych plikéw, zapisywania plikéw, zamykania
programu Silhouette Studio itd.

+ Edycja : Do wycinania, kopiowania i wklejania
Konfiguracje ustawien jezyka i jednostek, inicjalizacje programu Silhouette Studio i inne zadania
mozna wykonywac¢ w Preferencjach.
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+ Widok : Do otwierania widoku siatki, ustawiania znakdéw rejestracyjnych itp.
+ Panel : Do wyswietlania kazdego panelu
+ Figura : Do obracania, replikowania, taczenia, grupowania itd.
« Pomoc: Do wyswietlania podrecznika uzytkownika, informacji o wersji itp.
(B) Pasek narzedzi
Zapewnia skroty do podstawowych funkgji, takich jak Nowy rysunek i Zapisz.
(C) Pasek narzedzi szybkiego dostepu
Zapewnia narzedzia, takie jak grupowanie, replikowanie i ustawianie kolejnosci uktadania w stosy.
(D) Narzedzie do wzoréw
Zapewnia narzedzia do rysowania podstawowych figur i dodawania tekstéw.
(E) Obszar roboczy
Jest to obszar roboczy do tworzenia wzordw, takich jak rysunki i teksty.
(F) Wyswietlacz paneli
Wyswietla kazdy panel.
(G) Panel
Udostepnia funkcje zwigzane z otwartym panelem.
(H) Zaktadki
Zaktadka WZOR
@ DESIGN Jest to obszar roboczy, w ktérym tworzy sie wzory.

Do strony wzoru mozna powrdci¢, klikajgc zaktadke ,WZOR" nawet podczas
przegladania menu BIBLIOTEKA lub WYSLIJ.

Szczegdtowe informacje na temat kazdej funkcji strony wzoru mozna znalez¢
w sekgji ,Pomoc” i ,Podrecznik uzytkownika...” na pasku narzedzi.

Zaktadka SKLEP

Uzyskaj dostep do sklepu Silhouette Design Store z poziomu zaktadki ,, SKLEP”
po potaczeniu z Internetem, aby przeglgdac i kupowac zawartos¢, takg jak
wzory i czcionki.

&) STORE

Zaktadka BIBLIOTEKA

Dostep do wzordéw zapisanych w bibliotece i tresci pobranych ze sklepu

LIBRARY Silhouette Design Store mozna uzyska¢ w zaktadce ,BIBLIOTEKA".

W bibliotece mozna dodawac foldery i podfoldery w celu sortowania
i porzadkowania wzorow.

Zaktadka WYSLIJ

ﬁ SEND W zaktadce ,WYSLI” mozna ustawi¢ warunki ciecia dla wzoru i wysta¢ dane
dotyczace ciecia do urzadzenia Silhouette CAMEO5.
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3-3 Informacje o zaktadce SKLEP (Silhouette Design Store)

Silhouette Design Store to sklep, ktory sprzedaje ponad 200 000 wysokiej jakosci elementéw wzordw, ktorych
mozna uzywac w urzadzeniach do ciecia Silhouette.

Oprocz wzordw dla zwyktego wycinania, sklep oferuje rowniez szerokg game wzordw stworzonych przez
artystéw z catego Swiata, takich jak dane 3D utatwiajgce tworzenie tréjwymiarowych elementéw, czcionki,
wzory do drukowania i ciecia oraz wzory wypetnien.

Wtasny, oryginalny wzér mozna stworzy¢, pobierajgc dane wzoru, ktéry przypadnie Ci do gustu, zmieniajgc
rozmiar lub przetwarzajgc obraz, wiec nawet ci, ktdrzy nie potrafig projektowac od zera, mogg cieszyc sie
tworzeniem projektow.

@ Dodatkowe informacje

Silhouette Design Store to strona internetowa prowadzona przez firme Silhouette America, Inc (Utah, USA),
spotke nalezgca do Silhouette Japan Corporation, ktéra udostepnia tresci cyfrowe za optata.

Witryna jest domysinie wyswietlana w jezyku angielskim. Aby zmienic jezyk, kliknij ,A|3X" i wybierz zgdany
jezyk.

n Wejdz na witryne internetowg (https://www.silhouettedesignstore.com) lub kliknij zaktadke ,,SKLEP”

w oprogramowaniu Silhouette Studio.

Zaktadka SKLEP

D Silhouette Studio® Business Edition: Untitled- l — X
File Edit View Panels  Object Help

# QQ&a¥¥E [ pesion

Kliknij opcje ,Zaloguj sie".

Zaloguj sie

W New Bundles Artists Deals Subscriptions  Credit Boost ] Q__
Search

Designsv Fontsv 3Dwv Patterns  Projects

Zaloguj sie za pomocg konta Silhouette.

SIGN IN

Email Address:

Zarejestrowany adres e-mail

Password:

® Hasto

SIGN IN



Kliknij ikone ,My Account”.

Sgliye

Designs v Fonts v 3D v Patterns

New

Projects

Bundles

Artists

Deals

Free
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Ikona Moje konto

Get Credits
Silhouette Japan

ﬁear(h My Account
Credit Balance: “0
Rewards Points: s
Subscription: Subscribe
Sign Out
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3-4 Konfigurowanie warunkow ciecia

Opis kazdej pozycji ustawien

n Kliknij zaktadke ,WYSLI)” w prawym gérnym rogu ekranu programu Silhouette Studio.
Zostanie wyswietlony panel ,Panel ustawien ciecia”.

Wybierz nosnik, ktéry ma by¢ uzywany, z rozwijanej listy warunkdw ciecia.

~o——— Warunki
N ciecia
A0
N
N
2
2
CE s | O

Po wybraniu nosnika z listy automatycznie zostang zastosowane warunki ciecia optymalne dla tego
nosnika.

W przypadku korzystania z materiatéw innych niz nosniki Silhouette nalezy klikng¢ przycisk ,Dodaj
nowy typ materiatu” i recznie ustawic¢ warunki ciecia.
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Zaktadka WYSL])

l

Warunki

ciecia
+ @=— Czynnos¢
-
b Narzedzie
T r— -
o . .

Okresl czynnos¢, takg jak ,Ciecie” lub ,Szkic” z rozwijanej listy akgji.

Okresl narzedzie, ktére ma zostac uzyte, na liscie rozwijanej Narzedzie.

Jesli chcesz recznie ustawi¢ warunki ciecia, ustaw gtebokosc¢ ostrza, predkosé, site i przejscia.

Najpierw ustaw niskg predkos¢ i matg site, a jesli to nie wystarczy, stopniowo zwiekszaj wartosci
ustawien.

Ustawienie sity

MORE

UstaW|en|e predkosci (predkosci cigcia)

e mr :  /De———Ustawienie przejs¢

Ustawienie gtebokosci ostrza

(1) Gtebokos¢ ostrza: Automatyczne wysuwanie ostrza podczas ciecia o okreslong wartosc.
(Tylko w przypadku Auto Blade)
Nalezy wyregulowac gtebokos¢ ostrza tak, aby wystawato nieco ponad ciety
nosnik.

(2) Predkos¢ : Ustawianie predkosci ciecia.
Zmniejsz predkos$¢ podczas ciecia drobnych lub ztozonych wzoréw albo
grubych nosnikow.

(3) Sita : Site ustawia sie odpowiednio do grubosci cietego nosnika.

(4) Przejscia : Ustawianie liczby cie¢ wzoru.
Zwieksz liczbe przejs¢ podczas ciecia grubych lub twardych nosnikéw.
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Wytyczne dotyczgce gtebokosci ostrza i materiatdw nosSnikéw

Gtebokos¢ ostrza Rodzaje materiatéw

1 Cienkie materiaty, cienki papier / folie i gtadkie materiaty
z nadrukiem prasowanym

2do3 Papier o sredniej grubosci (taki jak papier Kent), gruba folia,
flokowane materiaty z nadrukiem prasowanym

4do6 Gruby papier, taki jak materiaty do scrapbookingu

7do 10 Gruby papier, taki jak karton

Skala wskaznika Auto Blade

Spodjrz na skale wskaznika Auto Blade od przodu, aby sprawdzi¢ rzeczywistg gtebokos¢ ostrza.

Poniewaz powierzchnia wyswietlacza jest zakrzywiona, sprawdzenie prawidtowej wartosci moze nie by¢
mozliwe, jesli bedzie sie patrze¢ pod katem.

Auto Blade
(@ | ]II]
]
10 5 0
Skala

Jesli chcesz recznie ustawi¢ zaawansowane warunki ciecia, kliknij przycisk ,WIECE]".

Po zaznaczeniu pola wyboru funkgji Intelligent Path Technology mozna wykonac ciecie przy uzyciu
dedykowanej procedury ciecia, ktéra umozliwia ciecie delikatnych materiatéw bez btedéw wyréwnania.

o x Sm SEND
Moter sttngs X
imy O Fill g

viny, Frintanie
Vinyl, Reflective

Vinyl, Silhouette Oracal 651
Vinyl, Textured Translucent
Vinyl, Whiteboard

Vinyl, Wood

Washi Sheets

Cardstock, Plain: No Action| Window Cling, Printable

Wond Paner + -

New Mtars st Cut - Caiage 2 ) = ]
< Carriage 1 Carriage 2 +
& xatcut
ssssss o A Line S it Overcut
sy Ready A Force A 15 & [/ tineSegment Overc
T hd TEST .
Speed A 5 v lospForce 1
Sty % 4 Loopblade
3B ° SEND # Passes A ! v hgnt N 0
Accel. A 1 v  Loop Overcut 40008 gin
nz 2 i .
BladeDepth =112 13 14 = Ly iEis A 0197 G in

[ isable Smart cut

BT A 09 i [ Inteligent Poth Technology .—Intelhgent Path
REMOVE ACTION REVERT Technology
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@ Dodatkowe informacje

Ponadto ta funkcja dziata skutecznie podczas wycinania nastepujacych danych.
* Podczas wycinania skomplikowanych wzoréw

+ Podczas ciecia pod ostrymi katami

+ Gdy klej tatwo sie odkleja, np. w przypadku materiatéw uszczelniajgcych

Automatyczne ciecie poprzeczne

Jesli uzywana jest funkcja automatycznego ciecia poprzecznego, okreslona linia na nosniku jest
automatycznie przecinana po wycieciu wzoru, a wzor jest oddzielany od nosnika na urzadzeniu tngcym.

9 Silhouette Studio®: Untitled-1
File Edit View Panels Object Help

iwHe g = L QAQ&E Y @ SEND

O smple Line L
4 [1] Garriage 1

Material Heat Transfer, Smooth v

Acti & o v

Hello
N v
e
. P
9 cuteage
Bisde Depth + [ + Force i PR A0
Passes . H Speed A8 & MORE
"W Auto Cross Cut
[ et 1
W [7] Carriage 2
CAMEQS @
i + Ready A
i TEST

O Gk e Fyouhave bosble commecing: 2
Qe . *

/\ Uwaga

Funkcja ta moze by¢ uzywana, jesli spetnione sg trzy ponizsze warunki.

* Nosniki sg wykonane z winylu, stanowig arkusz z nadrukiem prasowanym lub s3 ciete przy uzyciu
warunkow ciecia zdefiniowanych przez uzytkownika.

* Urzadzenie jest ustawione tak, aby mata nie byta uzywana.
* Auto Blade jest ustawione.

Sposéb obstugi

Z poziomu menu ,Panel” wybierz panel ,Ustawienia strony”.

o~

Ustaw opcje ,CAMEO5" w pozycji ,Urzadzenie”, opcje ,Reczne” w pozycji ,Rodzaj podawania” i opcje
.Brak” w pozycji ,Mata do ciecia".

Naciénij zaktadke ,WYSLIJ”, aby otworzy¢ ekran wysytania.

>R w

Ustaw opcje ,Winyl” lub , Arkusz z nadrukiem prasowanym” jako warunek ciecia lub uzyj warunkéw
ciecia zdefiniowanych przez uzytkownika.
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Nacisnij przycisk ,WIECE)".

Wybierz zaktadke ,Ciecie”

Zaznacz pole wyboru ,Automatyczne ciecie krzyzowe".
Ustaw ,Pozycje ciecia”, zapisz ustawienie i zamknij ekran.

Wtéz Auto Blade.

BB OSA A

Naci$nij przycisk ,WYSLI)", aby rozpocza¢ ciecie.

W SEND

Mateisl  Heat Transfer, Smooth v
H @l | o Action & v

Tool E Manual Blade, 1mm v
,,,,, ©®

9 cutesoe
tideDepts + JIEIER+  Force 1 5 A0

Passes 1 Speed A f v mome

d TEST

Przycisk WYSLI)

Po wigczeniu automatycznego ciecia poprzecznego utworzony wzor zostanie wyciety, a nastepnie wykonane
zostanie automatyczne ciecie poprzeczne.

@ Dodatkowe informacje

Podczas automatycznego ciecia poprzecznego gtebokosc Auto Blade jest requlowana automatycznie.

/\ Uwaga

Po wykonaniu automatycznego ciecia poprzecznego nalezy recznie usung¢ pociety nosnik.
Moze to spowodowac zablokowanie sie no$nika podczas nastepnej operacji ciecia.
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‘ 04 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano sposdb postepowania w przypadku wystgpienia probleméw z urzgdzeniem
Silhouette CAMEOS.

4-1 Nie mozna prawidtowo zatadowa¢ nosnika

Jesli nie mozna prawidtowo zatadowac nosnika, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce przyczyny i rozwigzania.

Nosnik nie wchodzi prawidtowo, wygina sie i wypacza

W przypadku korzystania z nosnika w rolce, czy przedni koniec ma tendencje do
zawijania sie?

+ Jesli przedni koniec nosnika ma tendencje do zawijania sie, moze to oznacza¢, ze zatadowany nosnik jest
wypaczony lub ze nosnik nie zostat prawidtowo wprowadzony do urzgdzenia, co moze spowodowac jego
bezczynnosc. Wyprostuj zawiniety odcinek i zataduj go prosto.

Jesli nie mozna prawidtowo zatadowac nosnika, nalezy przyklei¢ go na macie do ciecia przed zatadowaniem.

+ Podczas tadowania nosnika, naprez nosnik z lewej i prawej strony obiema rekami.
* Przesun i ustaw rolke(-i) pomocniczg(-e) w pozycji, w ktorej nosnik nie wypaczy sie.

Aby uzyskac szczegétowe informacje, przejdz do punktu ,2-1 Ciecie za pomocg Auto Blade”.
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4-2 Nie mozna prawidtowo podac nosnika

Jesli nie mozna prawidtowo podac¢ nosnikéw do urzgdzenia (na przyktad nosniki zsuwajg sie z rolki podczas
ciecia), nalezy sprawdzi¢ nastepujgce przyczyny i rozwigzania.

Nosniki poruszajg sie ukosnie w urzadzeniu podczas ciecia

Czy nosniki lub lewa strona maty do ciecia sg ustawione réwno z linig prowadzaca?

* Podczas tadowania wyréwnaj lewg strone nosnika z linig prowadzaca.

S silhouette
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Wyréwnaj lewg
krawedz nosnika
z linig prowadzaca

Czy zespét rolki dociskowej jest wyréwnany z nosnikiem i ustawiony w odpowiedniej
pozycji drukowania?

¢ Przesun zespét rolki dociskowej w lewo i w prawo, i sprawdz, czy jest ustawiony w odpowiedniej pozycji do
drukowania zgodnie z rozmiarem nosnika.

Czy przedni koniec nosnika jest przyciety pod kagtem prostym?

* Przytdz linijke do nosnika i przytnij przedni koniec prosto oraz pod katem prostym za pomocg noza do
ciecia lub podobnego narzedzia.

M Ciecie pod katem prostym lub proste

Nosnik




04 Rozwigzywanie probleméw

Nosnik wyslizguje sie z rolki dociskowej

Czy przedni koniec nosnika przylega na styk do rolek dociskowych po obu stronach
i jest zatadowany prosto?

+ Sprawdz ponizsze punkty, aby upewni¢ sie, czy nosniki sg zatadowane prawidtowo.
+ Docisnij przedni koniec nosnika na styk do rolek dociskowych po obu stronach.

* Przytrzymaj nosniki, aby nie poruszaty sie, dopdki urzadzenie nie rozpocznie podawania.

Rolka dociskowa: Rolka dociskowa:
Przytrzymajdpapier w tym Przytrzymaj papier w tym
miejscu i podaj go do urzadzenia. miejscu i podaj go do urzgdzenia.
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Zespot rolki dociskowej Zespét rolki dociskowej




04 Rozwigzywanie problemdw
4-3 Nie mozna prawidtowo cig¢

Jesli nosniki, takie jak papier lub folia, odklejaja sie podczas ciecia lub jesli nie mozna ich prawidtowo przycigc,
nalezy sprawdzi¢ nastepujgce przyczyny i rozwigzania.

Folia odkleja sie podczas ciecia

Czy narzedzia sg prawidtowo ustawione?

+ Upewnij sie, czy narzedzia sg mocno i catkowicie osadzone w uchwycie narzedziowym.

@ Dodatkowe informacje

WSsun narzedzie do konca, a nastepnie zablokuj je.
Jesli nie zostanie wtozone do konca, nosnik moze nie zostac¢ prawidtowo przyciety.
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Dzwignia blokady
Zebro Wyréwnaj z wycieciem
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Narzedzie
(Auto Blade)

—N B 14 g - Uchwyt
! ‘ narzedziowy
— 2o = é
e dyi Ustaw go tak, aby nie byto luki miedzy nosnikiem
(/-’\\luat'(’)z(é?;:;) Uchwyt narzedziowy a goérng czescig uchwytu narzedziowego.

/\ Uwaga

Podczas wktadania Auto Blade przytrzymaj dZzwignie blokujgca tak, aby podeprzec jg od
dotu i wtéz Auto Blade, dosuwajac je do samego dotu.

Nalezy pamieta¢, ze wtozenie narzedzia bez przytrzymania uchwytu narzedziowego
moze spowodowac uszkodzenie ostrza.
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Dzwignia blokady
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04 Rozwigzywanie problemdw

Czy nasadka Auto Blade jest poluzowana?

+ Jesli nasadka Auto Blade jest poluzowana, uzyj recznego regulatora ostrza, aby jg dokreci¢.

{ Dokrecanie
-

/\ Uwaga
Nasadka koricéwki

ostrza Aby unikng¢ obrazen ciata, nalezy ostroznie
obchodzi¢ sie z ostrzami.

Ustaw Auto Blade, wyréwnujac wklestg
czes$¢ nasadki koncéwki Auto Blade
z recznym regulatorem ostrza.

1

Odkrecanie

Reczny regulator ostrza

Czy ostrze jest zuzyte lub czy koncdwka tnaca jest ztamana?

+ Wymien Auto Blade na nowe.

+ Gdy ostrze zuzyje sie, ciecie nosnika, ktéry mogt by¢ dotychczas ciety, moze nagle zostac przerwane.
Orientacyjna zywotnos¢ wynosi okoto 4 km w przypadku nosnikéw z chlorku winylu (folia do ciecia) i okoto
2 km w przypadku nosnikéw papierowych, takich jak papier do rysowania, pocztéwki i papier Kent.

Czy gtebokosc ostrza jest zbyt mata lub czy ustawiona sita jest zbyt staba?

+ Stopniowo zwiekszaj gtebokosc i site ostrza w programie Silhouette Studio i wykonaj ciecie testowe.

Ustawienie gtebokosci ostrza

CAMEOS @

***** <t s e———— (jecie testowe

@ Cick e f you have rouble connecting.

@ = *



04 Rozwigzywanie problemdw

Czy ostrze tngce wystaje zbyt mocno lub czy sita jest zbyt duza? Czy predkosé
(predkos¢ ciecia) jest zbyt duza?

+ Zmniejsz gtebokosc¢ ostrza, site i predkos¢ w programie Silhouette Studio i wykonaj ciecie testowe.
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Ustawienie predkosci (predkosci ciecia)
Ustawienie gtebokosci ostrza

St ™ < ws e————Cjecie testowe

Czy szerokos$¢ znakéw lub figur do wyciecia jest zbyt mata lub zbyt cienka?

+ Uzyj pogrubionej czcionki lub powieksz figure.
Przyblizony rozmiar znakoéw, ktére mozna wycigc¢ za pomocg urzadzenia Silhouette CAMEOS, wynosi okoto
10 mm kwadratowych w przypadku znakow alfanumerycznych i okoto 15 mm kwadratowych w przypadku
dwubajtowych znakéw MS Gothic, gdy uzywana jest folia tngca naprezona w ten sam sposdb, co chlorek
winylu.
Przyblizona Srednica ksztattu, ktéry mozna wycig¢, wynosi okoto 5 mm.

@ Dodatkowe informacje

W zaleznosci od cietych nosnikéw, mogg one nie zostac¢ dobrze pociete, nawet jesli beda wieksze niz ten
rozmiar.
Nalezy o tym pamietac.

Poczatek i koniec ciecia sg przesuniete wzgledem siebie

Czy wnetrze Auto Blade jest brudne?

+ Zdejmij nasadke koncéwki Auto Blade i wyczysc ja.

Czyszczenie

Czyszczenie

> Czyszczenie
A
% Y

Wskazdéwka

Nasadka koricéwki ostrza



04 Rozwigzywanie problemdw

Czy ustawione nosniki wypaczajg sie lub wyginaja?

+ Jesli Srodek no$nika wypacza sie lub wygina, zapoznaj sie z punktem ,2-1 Ciecie za pomocg Auto Blade”,
aby zatadowac nosnik i go poprawic.

Czy wybierasz piéro, mimo ze uzywasz Auto Blade, czy odwrotnie?

* Wybierz odpowiednie narzedzie w programie Silhouette Studio.

Czy ostrze tngce wystaje zbyt mocno lub czy sita jest zbyt duza?

* Zmniejsz gtebokosc¢ ostrza i site w programie Silhouette Studio oraz wykonaj ciecie testowe.

Kiedy nosniki sg zablokowane

Czy do tadowania nosnika do urzagdzenia Silhouette CAMEOS5 uzywana
jest mata do ciecia?

* Podczas ciecia papieru lub podobnego nosnika nalezy uzywa¢ maty do ciecia.
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Wyréwnaj lewa Jesli uzywasz 8,5-calowej maty
krawedz nosnika do ciecia, wyréwnaj j z linig
z linig prowadzaca prowadzacg i zataduj ja.
naniesiong
na przednig
prowadnice.
/\ Uwaga

W przypadku ciecia bez uzycia maty do ciecia ostrze moze przebi¢ papier i uszkodzi¢ urzgdzenie lub moze
dojs¢ do ztamania sie koncowki ostrza.

Ciety papier moze rowniez odklei¢ sie i utkna¢ w ostrzu.
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Czy uzywane nosniki sg zbyt grube?

« Zmien nosniki na takie o odpowiedniej grubosci, ktdra jest obstugiwana przez urzadzenie Silhouette
CAMEOS.

B Rozmiar nosnika, ktéry mozna cig¢:
Folia  : Grubos$¢ 0,1 mm lub mniejsza (z wytgczeniem folii odblaskowej o wysokiej intensywnosci)

Papier : Papier Kent 157 g/m?, papier do rysowania™, kartka pocztowa™, papier do scrapbookingu™, papier
do drukarek atramentowych™, papier Bazzill*", i karton o grubosci do 0,5 mm ™

*1: Niektére materiaty nie moga by¢ ciete w zaleznosci od nosnika.

Nosniki sg ciete za bardzo

Czy ostrze tngce wystaje zbyt mocno lub czy sita jest zbyt duza?

+ Zmniejsz gtebokos¢ ostrza i site w programie Silhouette Studio oraz wykonaj ciecie testowe.

v ;@ Ustawienie sity

Spesd 1 s . MORE
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Ustawienie gtebokosci ostrza

CAMEOs @

<« s e————— Ciecie testowe

© Cick e fyou hove trouble connecting.
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4-4 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Oprogramowanie sprzetowe to program sterujgcy, wbudowany w sprzet.
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego wymaga programu Silhouette Studio.

Jesli w panelu ,WYSLIJ” programu Silhouette Studio zostanie wyswietlony komunikat o koniecznosci
aktualizacji oprogramowania sprzetowego, wykonaj ponizsze czynnosci, aby je zaktualizowac.

/\ Uwaga

Nie wytgczaj urzadzenia Silhouette CAMEOS podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
n Podtacz urzadzenie Silhouette CAMEOS5 do komputera za pomocg funkcji Bluetooth lub kabla USB.

Uruchom program Silhouette Studio i otwérz zaktadke ,WYSLI)".

Jesli dostepna bedzie najnowsza wersja oprogramowania sprzetowego do aktualizacji, wyswietlony
zostanie nastepujgcy komunikat.
Kliknij przycisk ,Uaktualnij teraz”, aby rozpoczgc¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

CAMEQ 5 (9A33FEB4) @

L . Firmware Update Available “b
T Update Now v TEST

@ Click here if you have trouble connecting. b3
=3 SEND i

Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego pojawi sie nastepujgcy komunikat.

CAMEO 5 @
) { Updating Firmware rF
wn | 4_ >
' Do not switch off Cameo 5 v TEST
@ Click here if you have trouble connecting. b4
1= SEND &

/\ Uwaga

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze potrwac od 5 do 10 minut.



W razie ktopotow

Informacje na temat obstugi urzadzenia i postepowania w przypadku wystgpienia probleméw mozna znalez¢
na naszej stronie internetowej.

https://www.silhouetteamerica.com


https://www.silhouetteamerica.com

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Podrecznik uzytkownika urzgdzenia Silhouette CAMEOS5
CAMEO5-UM-151-pol
30 sierpnia 2023 r. Wydanie 1.-01

Silhouette Japan Corporation
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